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ZMLUVAこ 。2024‐Z012008
0 ZABEZPEこ ENi VttKONUこ INNOSTIZODPOVEDNEJ OSOBY

pri ochrane osobn′ch idaiOV dOtknut′ ch oSOb Spracovivanナ Ch u previdzkovatera

uzatvoreni s poukazon■ na§ 269 ods.2 zttk,こ .513/1991 Zb.V Pl・ Zneni(ObChOdn′ zttkOn壼k)′

§44 a nasl.zttk。 こ。18/2018Z.z.v Pl.znenf(ZttkOn o och(allle osobn′ ch`daiOV a O ZInene a

doplne」 niektor′Ch Zttkonov)a NAIIIADENIE EUЮ PSKEHO PARLANIIENTU A RADY

(E6)2016/679

medzi

1.1. Poskytovatef

1.2 Previdzkovatel':

こ1.I.

ZInluvn6 strany

EuroTRADING s.r.o.

Mu`kitovi 38/495′ Koこice 040 11

0bchodnチ regiSter Okresnё ho sidu Koこ ice I.′ odd.:Sroノ Vl・ こ・:21508/V′

ICO:44031483
DIC:2022567767

1C DPH:SK 2022567767

Banko、‐ё spoleniel PRIMA BANKA Slovensko a.s.

Cislo iこttli SK5056000000009331153002

Emailo、・ё sPojenie:zo@eurotradingosk′ ll■l@eurotrading.sk′

Statutir:Ing.IIlirOslav LISΨ ―kOnater sPol。 とnosti

Telefonick千 kontakt: 055/2020220

(d'alej len′′Poskytovater″ )

Zikladniこ kola′ 5k01skl 1699/23′ Ⅳloこenok

こk01skl 1699/23′ 95131 Moこ enok

Iこ (〕 :37863649

DIC:2021647463

1BAN:SK56 0200 0000 0020 4632 9951

Zastipen′ :PIIgro Eduard Lacko′ riaditer ttk。 ly

Email pre zasiolanie fak憫 ir:zsmocenok@zoznam.sk

Kontaktni Osoba:Mgr.Miria Novelinkov五

Emailov6 sPoienie:ZSmocenok@zoznam.sk

Telefonickラ kontakt:0918579140

(dalej len′′previdzkovater″ )
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il. II.
Uvodn6 ustanovenia

2.1,. Akv zmluve vyslovne nie je uveden6 inak, rozumie sa pod pojmom:

2.1..1. dotknuta osoba :kaid,6 fyzickitosoba, ktorej osob46 tdaje sa spracrivajf

2.1.2. kontrolny orgin: zamestnanci tiradu, ktori sf ilenmi kontroln6ho organu'

2.1.g. osobnj, rirdaj: sri tidaje tykajrice sa identifikovanej fyzickei osoby alebo

identifikovatelnej fyzickej osoby, ktoni moZno identifikovat priamo alebo nepriamo,

najmii na zdklade v5eobecne pouZiteln6ho identifikdtora, in6ho identifikdtora, ako ie

napriklad meno, priezvisko, identifikain6 tislo, lokalizaEn6 idaie,alebo online

identifik6tor, alebo na z6klade jednej alebo viacerych charakteristik alebo znakov,

ktor6 tvori a jej fyzrckri identitu, fyziologickri identitu, genetickti identitu, psychickri

identitu, ment6lnu identitu, ekonomickir identitu, kulttirnu identitu alebo soci6lnu

identitu Pre riiely tejto zmluvy sa pod osobnym irdajom rozumejir len tak6 osobn6

id.aje, ktor6 spracov6va prevAdzkovatel'

2.1,.4. rirad : urad na ochranu osobnych ridajov slovenskej republiky.

2.1.5. zikon: zilkon(.1Sl207BZ.z.v platnom zr:rer:ri,oochraneosobnychudajovaozmene

a doplneni niektorych z6konov v zneni riiinnom ku dfiu uzatvorenia tejto zmluvy

(daIej len ,,z|kon").
2.1,6. GDPR : NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EIJ) 201'61679 Z 27 '

aprila 2076 o ochrane fyzickych os6b pri spractivani osobnych udajov a o volnom

pohr,be tak(.chto udajor,, ktorym sa zruSuje smernica 95l46lES (vSeobecn6 nariadenie

o ochrane udajot')
2.1.7. zodpovedni osoba : osoba uriend prev6dzkovatelom alebo sprostredkovatelom, ktor6

plni irlohv podl'a zdkona Pokial zmluva upravuje konanie a/alebo povinnosti, zaktot6

zodpor-eda zodpoYedna osoba, resP. viacer6 zodpovedn6 osoby azo znenia

konkretr-reho boclu zmlur'\,nevyplyva inak, m6 to pre r-iiel zodpovednostnych vzt'ahov

zmluvr-n'ch stran r- zmr.sle tejto zmiuvy tenvyznam ako by za uveden6 konanie a/alebo

splnenie ur-edenej povinnosti zodpovedala zmluvn6 strana - t.j. poskytovatel'

Osobitn6 dohody medzi poskytovatelom a samotnou zodpovednou osobou nie su tym

nijako dotknute.

2.2, prev6dzkovatel je subjekt, ktory spracfva osobn6 ridaje dotknutych osOb a s poukazom

na $44 zilkona je povinny urdit zodpovednti osobu. Vzhladom na uveden6, mA

prev6dzkovatel zirujem vyuLivat sluZbY zodpovednej osoby zabezpeienej

poskytovatelom na zlklade ich zmluvnej spolupr6ce'

2.3. poskvtovatel ako podnikatelsky subjekt vyhlasuje, Ze nim urden6 zodpovednd osoba

,pifu osobnostn6 vlastnosti (bezrihonnost, plr-t6 sp6sobilost' na pr6vne rikony) a

kyalitativne vlastnosti potrebn6 na to, aby u1oh,v zodpovednej osoby boli vykoniivan6

riadne a vias v zmYsle zikona.

2.4. Pre udely tejto zmluvy sa m6 za to, /.e zrnluvn6 strana oznadeni ako prevddzkovatel je

prev6dzkovatelom v zmysle $-u 5 pism. o.) z6kona.

直F日圏PttT隅闘|:躍田s.「ュ
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2.5. Pre vylirienie pochybnostiplati, Ze ak sa nepreuk6Ze inak, zmluvn6 strana oznaden6 ako

poskytovatel, nemd povinnosti sprostredkovatela v zmysle $-u 5 pism. p) z6kona.

iI. III.
Predmet zmluvy

3.1. Predmetom tejto zmluvy je uprava postupu, pr6v apovinnosti zmluvnych str6n pri urieni
zodpovednej osoby apri zabezpeieni podmienok pre nez6visl6 plnenie riloh a dinnosti

srivisiacich s ochranou osobnych tidajov zo strany zodpovednej osoby vr6tane urdenia

rozsahu zodpovednosti, ktoni je moZn6 uplatnit vo vzt'ahu k poskytovatelovi prt zisteni,

Ze nim urdend zodpovednd osoba neplnila z6konom dane rilohy a dinnosti riadne a vias.
dI.IV.

Urtenie zodpovednej osoby

4.1. Pre ridely plnenia tiloh a dinnosti zodpovednej osoby u prev6dzkovatela, tak ako su tieto

rilohy upraven6 najmd v $ 46 zdkona, urdi poskytovatel zodpovednu osobu, ktor6 je

osobnostne a odborne sp6sobilou fyzickou osobou a ktor6 s tymto urdenim a zverejnenim

svojich fdajov vopred srihlasila (dalej len ,,zodpovednd osoba", ak z osobitn6ho

ustanovenia zmluvy nevyplyva inak). Poskytovatel sa zavazuje, Ze zabezpe(i

vypracovanie potrebnlich dokumentov s konkr6tne urienou zodpovednou osobou tak,

aby nebolo ohrozen6 riadne a vdasn6 plnenie povinnosti prev6dzkovatela v oblasti

ochrany osobnrich udajov prostrednictvom nim urdenej zodpovednej osoby. KaZdlt

po",erend zodpor.,edn6 osoba zodpoved6 za riadne a vdasnd plnenie iinnosti a riloh
zodpovednej osobv v zmvsle z6kona. Rozdelenie zodpovednosti zodpovednych os6b

medzi nimi navz6jom v r6mci jednotlivych organizadnych zloLiek podniku (poboiiek)

prer'6dzkovatela je vo r'vhradnej kompetencii poskytovatela.

4.2. Poias trr-ania zmlun- nie je prev6dzkovatel opr6vneny bez srihlasu poskytovatela poverit'
plnenim uloh v sur.islosti s ochranou osobnych ridajov inti zodpovednr-i osobu,

v opainom pripade poskytovatel nezodpoved6 za ochranu osobnych ridajov
u prevddzkovatei'a a za neplnenie povinnosti zdkona.

1.3. Previdzkovatel je povinny bezodkladne informovat' poskytovatela v pripade, L.e zisti
alebo sa d6vodne domnieva, Ze urden6 zodpovedn6 osoba .,"rpiilu osobnostn6 alebo

odborn6 predpoklady na riadny vykon funkcie zodpovednej osoby alebo z inych
d6vodov hodnych osobitn6ho zretela je pochybnost' o jej riadnom a nez6vislom vykone
dohladu nad ochranou osobnych udajov spracovdvanych prev6dzkovatelom.

4.4. Poskl.torratel po prijati ozndmenia podla bodu 4.3., ktor6 sa uk|Lu ako opodstatnen6, sa

zavazuje, Ze vyvinie tisilie, aby pre potreby prer,,ddzkovatela zabezpedllinti d6veryhodnf
zodpovednu osobu v lehote nie dlh5ej ako 30 kalenddrnych dni.

.1.5 V pripade, Ze poskytovatel v zmysle bodu 4.4. nezabezpeii z d6vodov spoiivajticich
vylutne na jeho strane inti zodpovednu osobu, t6to okolnost' zakladd pr6vo
prev6dzkovatela na odstripenie od zrnluvy. Pokial prev6dzkovatel pr6vo na odstripenie
riadne uplatni, toto odstfpenie nadobudne ridinnost' a ndsledne poveri s6m inu

越PEttPttT露露鵬I鵬顧駐LL
ochrana osObnフ ch ttdaiOV

ZMLUVA
stranaS 112



zodpovednti osobu, zavazuje sa splnit si oznamovaciu povinnost' voii r-iradu ($ 44 ods' B

z1kona), t.j. ozndmit' skondenie pOsobenia zodpovednej osoby uvedenej v bode 4'1'

a nahldsit inri nim urdenri zodpovednri osobu, ktord bude vyluine zodpovedn6

prev6dzkovatelovi za ochranou nim spracovdvanfch (v jeho mene spracov6vanlfch)

osobnfch ridajov.

4.6. podas trvania tejto zmluvy je poskytovatel opr6vneny zverit plnenie tiloh zodpovednej

osoby v zmysle'zilkona aj inir zodpovednr.i osobu/osoby, musi vSak trito skutodnost' vias

ozn1mil prev6dzkovatelovi a prerokovat s nim okolnosti postupu podl'a tohto bodu

zmluvy.

4.Z.Nakolko dinnost' zodpoved.nej osoby mOZu na z6klade bodu 4.1 a 4.6 vykon6vat viacer6

zodpovedn6 osoby, zmluvn6 strany sa dohodli, Ze vSetky poZiadavky smerovan6 zo

strany prev6dzkovatela na zodpovednti osobu i poskytovatela, budf zasielan6 na

kontaktny email zo@eurotrading.sk.

il. v.
Povinnosti zodPovednej osobY

5.1. V zmysle dohody zmluvnych strdn, je rozsah povinnosti zodpovednej osoby obsahovo

vymedzeny z6konom, preto v sulade so znenim zlkona zodpovedn6 osoba je povinn6:

5.1.1. poskvtuje inform6cie a poradenstvo prev6dzkovatelovi a zamestnancom, ktori
yykondvaju spracirvanie osobnych ridajov, o ich povinnostiach podla z6kona,

osobitnrlch predprsov alebo medzin6rodnych zrr.l:i;v, ktorymi je Siovensk6 republika

r-iazaua, tfkajucich sa ochrany osobnych tidajov,;

a,1.2. monitomje sulad so zdkonom, osobitnymi predpismi alebo medzindrodnlimi

zmluyami, kton'mi ;e Slovensk6 republika viazana, tykajucimi sa ochrany osobnfch

udajov a s pravidlan-ri prev6dzkovatela srivisiacimi s ochranou osobnych irdajov

r-ratane rozdelenia povinnosti, zvySovania povedomia a odbornej pripravy os6b, ktor6

sr-r zapo;ene do spracovatelskych oper6cii a suvisiacich auditov ochrany osobnych

llcajor-;
5.1.3. poskvtuje na poZiadanie poradenstvo, ak ide o posridenie vplyvu na ochranu osobnych

udajov a monitorovanie jeho vykon6vania podla $ 42 z|kona;

5.1.1. spolupracuje s uradom pri plneni svojich tiloh;

5.1.5. plni tilohy kontaktn6ho miesta pre frad v srivislosti s ot6zkami tykajricimi sa

spractivania osobnych tidajov vr6tane predch6dzajtcej konzult6cie podla $ 43 zdkona

a podla potreby aj konzult6cie v inych veciach;

5.1.6. pri vykone svojich tiloh n6leZite zohladnit' riziko spojen6 so sPracovatelskymi

operdciami, pridom berie do tivahy povahu, rozsah, kontext a uiel spracuvania

osobnych rldajov;
5.7.7. zabez-pe(ovat' vybavovanie Ziadosti dotknutych os6b podla z|kona (napr. $ 29) v

primeranych lehot6ch podla povahy a n6roinosti vybavenia prijatej Ziadosti nie vSak

nesk6r ako v lehot6ch urienych z6konom. Prijimanie a vybavovanie Ziadosti je moZn6

realizovat' pisomne aj elektronicky formou elektronickej komunik6cie. Lehota na

*grffi*ffi strana 4 I 72



vybavenie ttiadosti je ziviSll od iej POVahy a spravidla by nemala byぜ
 bez

ospravedlniternё ho d6vodu dlhこ ia ako 30 kalendirnych dni od iej prttatia/dttruこ
enia/.

5.1.8. PoskytOVaぜ previdzkovaterovi odborn6 poradenstvo V Oblasti ochrany osobnラ
Ch

idaiOV  V pripade  vyЙ iadania  od  previdzkovatera  pri  osobnei  nivttteve

u previdzkOvatera′ alebo prostrednictvonl emailovej komunikicie nainesk6r d0 1o

pracovn′ch dn1 0d doruこ enia poskytovaterovi′ v pripade pokiar poskytovater bude

tento dopyt rieこ if ai s iradOm′ zagle vyjadrenie previdzkOvaterovi bezodkladne po

jehtt doruこenf z iradu.

5.2.ZodPovedni osoba′ ktori prestane sPl益 aぜ POdlllienky podra zムkona′  je povinni bez

zbytoこ nёho odkladu oznill■ it tito skutoこ nosぜ PoskytOVaterovi a previdzkOvatelovi.Po

zaslanl oznimenia podra predchidZalicej Vety sa Poskytovater zavttzuje postupovaぜ

prilllerane v silade so znenflln bodu 4.4′  tak′ aby bola zachovani nlle2it6 ochrana

osobn′ ch id荀 OV dOtknutソ ch os6b a zachovanё  zムkonnё Povinnosti previdzkovatera.

Obdobne plati postup podra bodu 4.4.aj v in′ ch pripadoch ukonこ enia′
resp.ziniku

こinnosti zodPovednej osoby.

5.3.V zttujlne ochrany priv previdzkovatera sa zttdPOVednl osoba zavhzuje sama alebo

prostrednfctvon■ iou povereneitretei OSOby(napriklad advokitska kanceliria)na vlastnё

niklady sPracovat a doruを iぜ prev6dzkovaterovi ninlietky alebo vyjadrenia k ProtOkO10m

alebo ziznamonl o kontrole vykonivanej u prevム dzkoVatera.

5.4.Pre v)「 1■こenie poch,Ibnosti platf′ Ze ak nie le medzi zmluvnナ mi Stranami v′ SIOVne

dohodnutё  inak′  zodPoヽ
‐ednl osoba nezabezpeとule pre previdzkOvatera v′ kon

kancdirsktt dl■ nOSi′ kop士ovade中 乏by′ admhistralvnu PIPraVu a rediZム cm

hromadnel kOreζ Pondencie(naimtt Vyplianie′ tlaこ ′distribiciu pisomnOsti llrこ
en′ch Pre

zamestllancov Pre｀電dZko、・atera a pod.).

こ1.VI.

POvinnosti previdZkOVatera

61 ヽ
‐
znl)sle dOhOdy zla■ luvnフ Ch Strin′ je poskytovatelom urこeni zodPoVednl osoba resp.

salllotl■  ゞpOSkytovater′  oprivnenナ vyЙ adOVaぜ  pre riadne plnenie teitO ZⅡ
lluvy plni

stlこ 11lnosぜ zo strany previdzkovatera′ za t′miこ el。lm sa previdzkovater zavazuie:

6.1.1, poskytniぜ na poЙ iadanie′ ktorё ln6Й e byぜ vznesenё akoukorvek preukizaternou

fon■ou(osobne′ pisomne resP Vritane toho tt forrnOu elektronickej komunikicie

na urこeni e― lnailov` adresu) tie informicie′  ktorё  si nevyhnutnё  pre

poskytovatera(niln pOvereni zodPovedn■ osobu)na riadne a vこ asn6 Plnenie teito

zlllluvy,

6.1.2  bude bezodkladne preukizaternOu forll.ou inforlnovaぜ zodPovedn■ osobu(bOd

4.1.) a pOSkytovatera o prijati oznimenia o ohllsenel kOntrOle zO strany

kontrolnё ho orginu(dalej lenフ ァkontrola″ )s uVedeniln naima predmetu a`こ elu

kontroly a bude ho bezodkladne preukizaterne inforlnovaぜ o prijati akejkorvek

pisomnosti zo strany`raduをi kontroln6ho orginu′ Йiadosti dotknutei OSOby alebo

podnetu zo strany akejkorvek osoby(vritane anonymnё ho podnetu)v ktorOm sa

饉口職酔田TttgEImEsュ .OchranaOsOll{:lddaiov
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kon$tatuje poruSovanie zdkona pri povinnosti prev6dzkovatela pri nakladani

s osobnlimi ridajmi; Podla prejavenej v6le str6n a vzhladom na zmysel dojednania,

sa informainA povinnost podla tohto bodu a primerand stldinnost str6n m6

aplikovat aj na kaZdf takf kontrolu (za podmienky, Le sa tyka dokument6cie

vytvorenej poskytovatelom alebo obdobia poias trvania zmluvy), o ktorej sa

prev6dzkovatel dozvie kedykolvek po ukonieni zrnltwy, aby poskytovatel mohol

vo vlastnom zdujme i v zdujme prevddzkovatela minimalizovat hrozbu sankcie

uloZenej v r6mci kontroly; ak prev6dzkovatel neinformuje poskytovatela

o kontrole alebo bez pnmeran6ho d6vodu nere5pektuje jeho n6vrhy na postup

v r6rnci kontrolr,, sa m6 za to, i.e prev6dzkovatel zbavule poskytovatela

zodpovednosti za r.ysledok kontroly vr6tane zodpovednosti za n6hradu uloZenej

sankcie r. r6mci kontroly;
6.1,.g. i,ebezr,edomia a bez preuk6zateln6ho srihlasu zodpovednej osoby (bod 4.1.):

a) nepodd 2iadne pisomn6 stanovisko riradu ani kontroln6mu orgdnu

s'u,(,nimkou, ak napriek doZiadaniu adresovan6mu zodpovednej osobe (bod

1.1.) sa tdto kdoZiadaniu nevyjadri vurdenej lehote nie kratSej ako 10

pracovnrtch dni,
b) pred potr-rdenim terminu kontroly , t.j. predtym ako riradu ii kontroln6mu

organu zaile potvrdenie o ozndmenom termine kontroly, si tento termin

prer-en r,r zodpovednej osoby (bod. 4.1.) s ohladom na moZnir koliziu

ur-edeneho terminu s aktivitami zodpovednej osoby (bod. a.1.) inak nenesie

poskr-tor-atel zodpovednost' za nepritomnost zodpovednej osoby (bod 4.1.)

poias kontrolr- r'o vopred neodstihlasenom termine,

c) neuhradr ani neuznd pokutu di akrikolvek imi sankciu udelenti zo strany

kontrolneho orgdnu / riradu I (im zmari pripadn6 podanie ndmietok alebo

odr-olanra voci rozhodnutiu o udeleni pokuty, resp. moZnost' vyjadrit sa

k i..rotokoiu ii zaznamu o kontrole,
di nepol'g1i svolim zasturpovanim tretiu osobu, ktor6 bude opr6vnen6 konat' bez

veiomia a bez povinnej sriiinnosti s poverenou zodpovednou osobou,

6,1..1. i' pracor.ny dei na poZiadanie poskytnut zodpovednej osobe vhodn6 kancel6rske

priestory v mieste svojho sidla, resp. na inom mieste, kde sa naklad6 a kde sa

uschov6vajir osobn6 tidaje, a kde jej bude umoZnen6 plnit' povinnosti podla tejto

zmluvy v nevyhnutnom obvyklom pracovnom dase, ak tieto nebude vykon6vat'

na inom mieste nez6visle od prev6dzkovatela,
6.1.5. zverejnit, napriklad na svojom rvebovom sidle, kontaktn6 tidaje zodpovednej

osoby a ozn|rnrt ich tiradu;
6.1,.6. poskytnirt' zodpovednej osobe pri plneni uloh podla $ 46 zlkona potrebnti

sr,iiir-rnosI; najmd je povinny jej poskytnft prostriedky potrebn6 na plnenie tychto

uloh a pristup k osobnym fdajom a sPracovatelskym operAcidm;

6.7.7. zabezpedil, aby zodpovedn6 osoba v stvislosti s plnenim tiloh podla$
46 nedost6vala Ziadne pokyny. Prev6dzkovatel nesmri zodpovedmi osobu odvolat'

alebo postihovat' za vykon jej tiloh podla $ 46 z6kona. Zodpovedn6 osoba je pri
plneni irloh podla S 46 priamo zodpovedn6 Statutdrnemu org6nu

prevddzkovatela;

偲難纂祓
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6.2.Povinnosti prevム dZkOvatera pOdra tohtoを linku zlnluvy sa t′
kali len tak′ ch pripadOV

sivisiacich s OChranou OSObn′ ch idaiOV′ Za sprivnosぜ
azムkonnosぜ ktOr′ch ZOdPOVedi

v zmysle zttkona zodPOVednl osoba.

こ1.VH.

ZodPovednosぜ poskytovatera

鷺
揮義寧辮野機f響塾f罵轟[a鮮淵欄
uzatvorenia tejto Zmluvy)a2dO Sumy 100.000 EUR/jednOStOtisiC EURO/.

7.2.Pokiar poこ as trvania teitO ZIYlluvy aroVnako tak ai PO jei SkOnこ
eni/ bude

u previdZkOvatera vykOnani kontrola po ukOnこ eni ktorej bude previdZkovatelovi

:鴛:照]喋窮よ11乱尊m『ぷ鄭軍#lⅧ蟹鮒粗胤淵
富踏上朦讐:llFttktr∬」『:IttT/淵格卵Infirl群T器
na z`klade lehO POiStnel znlluVy(bOd 7.1.)b010 plnenё

 zo strany poistOVne.

7.3.Poskytoヽ 'ater nezodPOVedi za 2iadnu bkodu′ ktori vznikla previdZkOvatelovi na iseku

Ochrany osobnゞ ch tldaiOV ProStrednictvon■ nfln urこ
enei zOdPOVednei OSOby ak:

a) PreVidZko、
‐atel POruttil vo vZぜahu k POSkytovatelovi / ZOdPOVednei osobe /

POVinnOsぜ riadnei a、
taSnei siこinnosti

b) Preヽ ■ dZko、
‐atel napriek PiSOmnё lllu oznimeniu zodPOVednei OSOby neprijalttou

urこenё oPatrenia na iseku ochrany osobnナ Chidalov′
reSP・ neOdStrinil nirn zistenё

nedostatkv

°
T111‖
ri=略
翼T:誂現il露え

al柑
:[1隠
V出
麟

dodr2ia、
‐anie zttkOna u previdZkOvatera a/alebO S Cielom zru6iぜ  rozhodnutie

O POkute′ a/alebO s cielom naPadniぜ oprivnenosぜ こiV′首ku udelenej pokuty zo

strany kontrolnё ho orginu

ア.4 Nie le pOrutteniln Йiadnej zlllluvnei poVinnOsti ZO strany poskytOVatera/zodPovednej

osoby/ak ti le v′ sledkom jel onliSivneho konania po dobu′
kedy bol previdZkOvatel

v Omeこkanf s odPlatOu pre poskytOVatera

こ1.VHI。

OdPlata a platobn6 podlnienky

8.1.Za zabezpeこ enie v′ kOnu こinnOsti ZOdPOVednei osoby prinileЙ
i poskytoVatelovi

FM“ hi pa薇狙na m∝壼ni odメ激aV霊 首
糧 ∬ 1胤 霜写環 i漱署

S:翻
∬ :胤Uvedeni suma je sulnou bez DPH.D:

謂誂う:I常犠1留胤留慨 1鰹嚇基fali器ぶTTa絡
mesiac′ si bude poskytovater uplat益 ovaぜ faktirou/daiOV′Ⅱl dOkladom/′ ktOri Vystavi

塵FEtt「田T隅露田:露胴島r...
ochrana osObnフ ch ttdaiOV

7●■日 11■ ′A
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vZdy najneskor do 10. dfla v mesiaci zakloty ie odplata riitovan6 s povinnosfou doruiit

ju s poukazom na bod 8'2' bez zbylotn6ho odkladu prev6dzkovatelovi'

8.2. Poskytovatel sazavazttjevyhotoven6 faktury v textovo ditatelnom sribore vo form6te PDF

zaslal elektronicky na e-mailovu ad.resu prevadzkovatela' a to bezodkladne po ich

vystaveni.

B.3.Splatnostfakturovanejodplatyjedojednan6nal0dnioddoruieniafakttiry.

g.4. omedkanie prev6dzkovatela s tihradou odplaty zaklad,6 pr6vo poskytovatela na

uplatnenie si tirokor. z omeSkania v zdkonnej viiSke platnej k poiiatodn6mu diu

ome5kania Prev6dzkovatela'

8.5. Pokial poias tn'ania zmluvy d61de k zmene zilkona a t6to zmena bude mat' vplyv na

rozsah povinnosti prev6dzkovatela a/alebo povinnosti zodpovednej osoby v zmysle

z6kona, m62e poskr.tor.atel iniciovat' rokovanie str6n o riprave zmluvne doiednanej

odplaty s tim, 7e do prijatia d.ohody o zmenenej odplate v d6sledku zmeny z6kona nie je

poskyto'atel ,' ,tdPot'ednd' o'oUu / povinn 6 a zodpovedn6 vo vztahu

k prer.6dzkor.atelor-i plnit povinnosti uloZen6 alebo zmenen6 zakonom v zneni jeho

.ror,"1r. prijatej po uzatr.oreni tejto zmluvy'

g.6. V. kon cin.osti zoopor-ednej osoby priamo v sidle prevadzkovatela ie v zmysle tejto

zmlu'r- doledna.v poias p^'eho toiu ,, rozsahu /intervale jeden krat za rok v sidle

pre'adzkor-atela I \ Ioienku s predpokladanou jed'norazovou obvyklou di7kou 3 hodiny'

Do uYedeuel dobr- sa nezapoiiturru du, potrebny na cestu k prev{dzkovatelovi a spiit''

presnv termir-r r-r'konr-r cinnosti zodpovednej osoby u prevddzkovatela v urienom

inten-ale urit a Lrznd:n'ii zodpovednA osoba vias' minimdine 5 pracovnych dni vopred

formor'r e-n',ailovei kor'rr-rnikdcie' Tym nie ie dotknut6 moZnost vz6jomne sa dohodnft' na

inon. r'l-.oonom termine s ohladom na odovod'nenu potrebu prevadzkovatela

a ztrr-iFervednej osobv r. rozsahu doiednandho intervalu'

s.;. Pocas r-vkonu iinnosti zodpovednej osoby u prev6dzkovatela v zmysle stretnutia

ciolednanehopodlabod.ug.6.,budtizostranyzodpovednejosobyvykonan6najmd
nasledovn6 rikonY:

a)analyzainformadnychsyst6movprev6dzkovatelazpohladuz|kona
b) kompletiz6cia pisomnosti, ktor6 v r6mci pripadnei ohlAseneikontroly Ziadal rirad

PredloZit'
c) vybavovanie Ziadosti dotknutych osOb v zmvsle zikona

8.8. lrodmienky a odplata za pritomnost zodpovednej osoby priamo 
.u.prevddzkovatela

poZadovan 6 z ieho strany nad r6mec intervalu uveden6ho v bode 8'6' bude predmetom

osobitn6ho dojednania medzi zmluvnymi stranami'

B.g. Preukazatelnym vystupom o dohlade nad ochranou osobnych fdajov v sidle

prev6dzkorratela bucle protokol o aktu6lnom stave informainych syst6mov' ktory

暉鮨「田T露圏踊L.OChran櫨
:,1(政
山daig」

strana8l12



ノ

饉

―

―

風

圏

―Ｉ

Ｌ

ＩＩ

い

に

―‐

vyhotovi a podpi5e zod.povedna osoba v lehote spravidla nie dlh5ej ako 10 kalend6rnych

dni od uskutodnenia stretnutia u prev6dzkovatela'

il. x.
AutorskoPrivna ochrana

g.1. Pokial vfsledkom plnenia zmluvy zo strany poskytovatela bud'e dielo' ktor6ho ochranu

upravuje osobitn;f predpis - najmii Autorsk;f' Lilkon,prevddzkovatel sa zavdzuie s dielom

naioLil iba v rozsahu, ktory za fim ridetom urtil poskytovatel' resp' nim urtend

zodpovednd osoba.

9.2. Pokial by pokyn poskytovatela a

prev6dzkovatela ziv azn'i P okYn

zodpovednej osoby boli vo vz6jomnom rozPore je pre

- rozsah,ktorli pre pouZitie diela urdi poskytovatel'

こ1.X.

Doba trvania zIILluVy

l°・
]計LηΨ∬∬■ul潔尊iず

i塩
解F魚『霧盟認
こ
Tザ.駆謝1lm

靭搬飾I鄭麟蠍 I郁
dodatkom k ttttO Zmluve podPiSan′ m ObOma zmluvn′

mi stranami.

10.2.KaЙdi zo zmluvn′ ch Strinie op“ Vl・eni“tO Zmluvu ukonこ
iぜ ods■penim′ POkiar druhi

zmluvlli sヒ ana poru6uie OPakOVane“ tO Zttluvu alebo podstam′
m sp6sobom poruttf

“

to zmhVu a napriek pisolnnq v′zve neprttme vlrimeranl lehOte OPatrenia na

zabral■enie poru60Vania zmluvy.

10.3.KaЙdi zo zmluvnych strム n ie oprム VIlleni zmluvLl kOnこ
iぜ 、

～

pOVedOu ai beZ uvedenia

d6vodu.V′pOVednd lehota le tri kalendille lnesiace pOこ
itan6 od prv6hO dia mesiaca

nasleduiicehO po mesiaci v ktorom bola v′pOVed dOruこ
end druhei zmluvnei strane.

脱
響:i  静∬:榊鮒稲ldu.

鵬 V Zmttle dohody zmh可ぬ 赫 メ証′
鴛
Thヂ
∬ 霊 T躍 Ⅷ FttΥ器 羊zO strany poskytovatera tlto ZFnluva ul

trvania lei`こinnosti′ zavazuie sa previdZkOVater nainesk6r ku diu ukonこ
enia tこinnosti

嘗蝋締  藍簿  驚撚撤宅棘
za obdobie dvoch rokov.

罐町騨胎・
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10.6.Poskytovater sa  zavttzuje′ 乏e poこ as Plynutia v′ povednej lehoty′  poskytne s,こ
innOSf

;I鷹:=;¶
yt謀

:1ど盤撃鳳″Tl鳳∬li血尋)Tz∬ti

poskyhe rnu疑 etky ttormtte"si宙 dT∴V犠軍rdttI鳶婁
°
繁2年;1蒸prevムdZkOVater Pottiada. 「ヽ pripade′

温榔雅脚 剛 槙蹴漱∴拙 躍鱚 郷
nipravu.Po i)odoVZdani dokumenticie previdZkovatelovi poこ

as Plynutia v′ pOVednei

lehoty V dohodnuザ deれ reSp.五)PO iこ innOstiヽ″ poVede(pOdra toh。′
ktoけ okamih:i)al.

ii)naStane sk6r)′  nenesie poskytovater ttiadnu zodPovednOSぜ ′ za stav spracoVanla

osobnych idaiOV u previdzkOVatera ani za Ziadnu pripadni pokutu zo strany`raduこ
i

Za St′ Fn spOienё  nirOky tretich os6b. V pripade′  乏e poskytovater Poskyt01

prevムdZkOVatelovi(priP,niln poverenei osobe)Siこ innOsぜ podra tohto bodu′
resP・ b01

pripraven′ ju pOSkym`ぜ′ale previdzkovatel o益 u nettiadal′ mtt sa za to′ 乏e okamihom

odovzdania dokumenticie(vyこ こie suboi)alebO okalnihom ukonこ
enia zmluvy(Vyこ こie sub

ii)′ pOdra toho ktor′ okalnih i)一 al・■)naStane sk6r′ sa privne vzぜ ahy(a V6etky pripadnё

niroky) medZi previdzkovateloIIn a poskytovateloIIn povaЙuii Za vySporiadanё

(urOVnanё )S Ⅲ imkOupriva poskytovaterana dosiar nevyplatenu zIInluvnu odmenu za

obdobie do ukonこ enia trvania zlnluvy.

こ1.XI.

DOvernosf infoFmiCii a lnlこ anlivosぜ

11.1.ZmluvII■ 6 strany′ nimi poveren6 osoby′ subdOdivatelia ako ai zamestnanci obOCh

zmluⅥl′ch str韻′並 povmnf Zachovivat v tanosti vこ etky d6Vern6 il」ormacie′
ktor6 si

uveden6vteito z■・luvepripadne vie'prf10he a/alebO ktOr6budiuvedenё
viei dOdatkOCh

a prilohich a/alebO ktOr6 im boli poskymut6′ alebo ktorё  inak ziskali v si宙
slosti so

zmluvou alebo s ktorヵ ni Sa obozndmili poこ as plnenia zmltlvy′ resP.ktOr6 S`宙
sia s

predmetom plnenia′ s idttmi′ ktOr6 podlieh司
`OChrane podra zム

kona′ s idttmi o

khentoch a obchodn′ ch partneroch ZmluⅥ■′ch str韻′
`dttmi z infOrma“

6ho systёmu

ktOrlk01Vek zmluvlll Strany a predzmluvnymi rokOVaniami s ttOu si宙
siaFimi′

S WnimkOu nasleduiicich pripadov:

a) ak je poskytnutie in-formacie od dotknutej zmlurrnej strany uloZen6 na ziklade

vSeobecne zhviiznicn pravnych predpisov alebo na zilklade povinnosti uloZenej

postupom podla vbeobecne zdvdzn'ich pravnych predpisov (napr. zdkon E'

21U2OOO Z. z. o slobodnom pristupe k informaci6m a o zmene a doplneni

niektorych z6konov v zneni neskor5ich pre dpisov),

b) ak je inform6cia verejne dostupn, z in6ho d6vodu, ako je poruSenie povinnosti

mlEanlivosti dotknutou zmlurmou stranou, informdcie, ktor6 sL' si v defl podpisu

zmluvy verejne zndmealebo ktor6 je moZn6 uZ v defi podpisu tejto zmluvy ziskat

z beLne dostupnf ch informainlich prostriedkov,

c) informacie, ktorJ sa stanf po podpise zmluvy verejne znimyrnialebo ktor6 moZno

po tomto dni ziskat zbeane dostupnfch informadnych prostriedkov,

也諄置閣慶鬱冨鵬餞鵬in顧 5.「 .・.
ochrana osobnフ ch`daiOv
ZMLUVA
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ak je informiicia poskytrut6 odbornym poradcom dotknutej zmluvnej strany

(vr6tane prdvnych, ridtovnli ch, daflovfch a pod.), ktori sri. bud viazani vSeobecnou

profesiondlnou povinnos{ou mldanlivosti alebo, ak sa voii dotknutej zmlu'*rnej

strane zaviazali povinnost'ou mldanlivosti,

pre fdely ak6hokolvek sridneho, rozhodcovsk6ho, spr6vneho alebo in6ho konania,

ktor6ho je dotknutA zmhrm| strana riiastnikqm,
ak je inform6cia poskytnut6 so srihlasom druhej zmlurrnej strany.

11..2.2mh,m6 strany sri povinn6 zachovaf mldanlivost' o vbetkych d6vernych informdciSch,

ibal,e by z tejto zmhtvy alebo z prislu5nych v5eobecne z|vdzn'fch pr6vnych predpisov

vyplyvalo inak. Tento zivdzoktrvi aj po ukondeni platnosti a riiinnosti tejto zmluvy.

1.1..3.Zmluvn6 strany sa zavdzujri, Ze d6vem6 informiciebez predchddzajriceho pisomn6ho

srihlasu druhej zmluvnej strany nepouZijf pre seba alebo pre tretie osoby, neposkytnri

tretim osobdm a ani neumolniapristup tretich os6b k d6vernym inform6ci6m. Zattetie

osoby sa nepokladajri ilenovia vykonnych alebo kontrolnych Ei dozornych vrcholovych

org6nov zmlurrn;yich str6ry auditori alebo pr6vni poradcovia zmluvnych str6n, ktori sri

ohladne im spristupnenych inform6cii viazani povinnosfou mldanlivosti na zflklade

v5eobecne zdv dzny ch pr6vnych predpisov.

1,1,.4.Zmlsvn6 strany sa zavdzttji, Le vSetky zr.idastnen6 osoby a subjekty, budri s takto

poskytnutymi informfciami a zistenlimi skutodnost'ami nakladat' ako s d6vernlimi

informdciami.

1,1.5.Zmluvn6 strany sa zavdzrtji, Le upovedomia druhri zmluvnf stranu o poru5eni

povinnosti mlianlivostibez zbytodn6ho odkladu po tom, ako sa o takomto poruSeni

dozvedeli.

11.6Zmlutm6 strany sa zavdzuji, L,ebtdu ochraiovat' d6vern6 inform6cie druhej zmluvnei

strany s rovnakou starostlivost'ou ako ochrafiujri vlastn6 d6vem6 informdcie rovnak6ho

druhu, vZdy vSak najmenej v rozsahu primeranej odbornej starostlivosti a zachovivania

ochrany a d6vemosti irdajov v sriiade s pr6lr:rym poriadkom SR.

tl. xII.
Volba prirua

12.1,.Pre pripad, i,e zmlttvn6 strana, ktor6 je prev6dzkovatelom m6 svoje sidlo mimo l6.zemia

SR alebo podas trvania zmluvy zmeti svoje sidlo mimo :6zemiia SR alebo ktorej prdrrny

niistupca bude mat' sidlo mimo :6zemia SR sa zmluvn6 strany dohodli:
12.1,.1,. Ze svoje pr6va a povinnosti neupraven6 v tejto zmluve a inak preukdzateln6

neupraven6 ani nedojednan6 ani nezasZivan6 medzi zmluvnymi stranami ako

obchodnf zvyklost', sa riadia piatnou a ridinnou prdvnou ripravou St6tu podla
sidla poskytovatela a obsiahnutou najmii v zfkone a v Obchodnom zfkonniku;

12.1..2. /,e rozhodnym pr6vom pre sridne rie5enie sporov zmluvnych strln z titu1u tejto

zmluvy je v zmysle dohody zmluvnfch str6n pr6vo Slovenskej republiky (volba

d)

e)

越F暦鮨F□「躍露口I露題駐R島OChranaOsOl∫

彼

口d可°V
ZttL
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pr6va).Jedan6prAvomocslovenskychsrid.ovvzmysle$37e26k,t.97119632b'
o medzin6rodnom pr6ve srikromnom a Procesnom'

il. xm.
Zirvercinl ustanovenia

L3.1.V5etky vz6jomn6 naroky zmluvnych str6n musia byl' uplatnen6 preukazatelne

doporuden;im listom. Pisomnost suiouaLrtie za dorude"li (i) okamihom jej prevzatia' (ii)

potvrden6ho dorudenia, (ii4 bezi6vodn6ho odmietnutia i"j prevzatia aiebo (iv)

okamihom vratenia sa pisomnosti spiit ako nedoruEenej bez ohl'adu na d6vod

nedorudenia, pokial bola pisomnorf rp*rrrre zasielan6 na posledne ozn6menf adresu jej

adresata. R"rh;;;l; o* aorrd".,il je okamih (i - iv), ktorli nastane najsk6r'

13.2.Udastrrici tejto zmluvy vyhlasujri, i,e sa obozn6mili s jej obsahom' porozumeli mu'

srihlasia s nim, to potvrdzujri svojimi podpismi'

1"3.3.Ak zo zmluvy vfslovne nevypllfva inak, ak6kolvek iei zmeny mu.1ia byt vyhotoven6

pisomne vo for*e disiovanych a zo strany oboch zmluvnych strilnvziiomne podpisanlich

dodatkov. Tak6to dodatky sa st6vairi neod.delitel'ou s'idastou telto zmluvy okamihom

ich riiinnosti.

l3.A.Zrnhlva je vyhotovenA v dvoch ror,rropisoch, pre kai,dri zmluvnri stranu po jednom

rovnoPise.

v MOこenku′ dia
V Ko6iciach′ dia

Poskytova tel /

饉F歴薔
『
圏T露露]|:ロロs,「 .・ .

040 1l K051CE,Muこ k61ova 38′495
lёO:44031483,iC DPH:SK2022567767
w― .●urOtradingosk  13]
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